[bookmark: _Toc86167012]Modalitat C.1 Suport en forma de propostes per a la traducció o revisió d’articles en llengües estrangeres per a la publicació a revistes internacionals o de capítols de llibres a editorials estrangeres de reconegut prestigi pel 2023.
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CONVOCATÒRIA DE PROPOSTES DE SUPORT INDIVIDUALS A PUBLICACIONS O MOBILITAT.
MODALITAT C.1 PROPOSTES A PUBLICACIONS
CONVOCATÒRIA DE PROPOSTES DE RECERCA IDP 2023

	1. Dades de les persones responsables del publicació (IP i, si escau, co-IP)

	Nom

	Primer cognom

	Segon cognom
     

	Tipus identificador
NIF / NIE

	Número Identificador


	Càrrec o departament
	

	Dades de contacte
	Telèfon mòbil:
Adreça de correu electrònic:


	Nom

	Primer cognom

	Segon cognom
     

	Tipus identificador
NIF / NIE

	Número Identificador


	Càrrec o departament
	

	Dades de contacte
	Telèfon mòbil:
Adreça de correu electrònic:




	2. Breu resum de l’article i rellevància del mateix dins les línies de recerca de l’Observatori
(Màxim 500 paraules)

	







3. Tipus i quantia de l’ajut sol·licitat 

Tipus d’ajut sol·licitat
· Traducció (A)
· Revisió (B)

Quantitat sol·licitada 
· Traducció__________________
· Revisió ____________
					TOTAL_____________


Disposa de cofinançament concedit o sol·licitat? 
· Sí, detallar_____________________________________________________
· No.
Detalleu el motiu pel qual no podeu beneficiar-vos de convocatòries similars (Facultat, Ministeri, etc..) o de fons procedents de projectes SGR, I+D, etc…) 


4. Llibre o revista/es a les que es pretén presentar el capítol de llibre o l’article o cap un cop traduït/revisat (detalleu revista o editorial i indicis de qualitat o excel·lència) 

Documents adjunts:
· Document d’acceptació de la estada, comunicació o ponència que es presenta al congrés o reunió científica internacional (document adjunt).
· Currículum de l’investigador o investigadora (document adjunt) o enllaç a Acadèmia, LinkedIn,)_____________________________________________
· Article en llengua original a traduir i/o versió en traducció pròpia si és per a revisió (document adjunt).

Compromís de citació. El sotasignant es compromet a realitzar les gestions oportunes amb la Revista per tal de citar a l’article el suport rebut de l’Observatori per a la seva publicació. 

Data:

Signatura de l’investigador beneficiari de l’ajut


Contrasignatura del membre de l’Observatori que l’avala (només si el sol·licitant és un doctorand adscrit)

